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B e t s.
0  Felsége a’ Felséges Tsászárné 

1000 Vforintot méltóztatott a’ tűz által 
megkárosodott Győri' szegény lakosok 
felsegélíésére oda lekiildeni,

Ő Ts. Ií. Felsége méltóztatott Máj. 
50-dikán költ Kabinéti végzésében, Mgs 
B a 1 d a c c i Antal Urat Ts. Nográd , He* 
vés, Nyitra, Zemplén és több más Vár
megyéknek Tábla Bíráját, valamint test- 
vérjét is Ts. B a l d a c c i  Emánuel Urat, 
Báró Wacquant-Geozelles Gyal. Reg.ben, 
Ts. K. Hadnagyot, kegyelmesen tekin
tetbe vévén mind "Nagy-Bátlyoknak Fő 
Mélt. Báró B a 1 d a c c i Antal Ts. K. va
lóságos Tilkos Tanátsos Úrnak a’ Ts. K.’ 
Fö Számvevő Directorium Praesidenssé- 
nek több Érdem Rend nagy keresztes 
Vitézzének megkülömböztetett Érdemeit^ 
mind tulajdon tehetségeiket és hívatalok- 
beli buzgó szorgalmakat, különös ke
gyelemből Erdélyi Bárókká kegyelmesen 
kinevezni.

F r a n t z i a  O r s z á g .
A’ M o n i t e u r  Jul. 26-káról egy 

E 1 ö t e r jf es z  t és t közöl.) mellyben a’ 
Ministerek a’ Sajtó-szabadságnak kárho- 
zatos voltát a’ Királynak előadják, és an
nak felfuggesztetését sürgetve tanátsplják. 
Az egész Előterjesztés, hoszszúsága miatt, 
nem fér meg levelünkben, a’ nevezete
sebb helyeket rnindaaáltal belőle ezen
nel közöljük:

„Sire! Méltatlanok lennének Fged 
Ministerei arra a’ bizodalomra, mellyel 
őket Felséged megtiszteli, ha tovább is 
késedelmezni akarnának új helyhezteté- 
siinknek általnézését előterjeszteni, és 
a ’ Periodicus sajtó veszedelmeit Fgednek 
böllsessége előtt kijelelni.......A’ tapasz
talás, Sire, világosabban száll mintrnin- 
den okoskodás. Hihették ugyan világo
sodott férjfiakis, kiknek jámborságához 
semmi gyanir, nem fér, egy szomszéd 
népnek roszszúl értett példája által el
ragadtatva, hogy a’ Sajtó-szabadságának 
hasznai meghaladják annak kárait, és 
hogy a’ kitsapongásokat ellenkező nemű 
kitsapongások neutralizálni fogjak: de, 
a’ dolog nem így lett. A’ próba eldön
tő , és a’ kérdés mindennek, a’ ki elöítér 
let nélkül és lelkiesmérete szerént ítél, 
meg van fejtve..A’ periodicus sajtó va
lóban, minden időben a’ háborúságnak 
és lázzasztásnak eszköze volt; annak is 
kell annak lenni természete szerént.... 
Minden Ministeriumok 1814 ólta, ám
bár ellenkező béfolyások által lennének 

i formáltalva, ugyan azon nyilaknak, ugyan 
azon megtámadásoknak és indulatos dü- 
hösködéseknek tzélkarikái valának. E’

■ maga, e lé g g é  m utatja* a’ Sajtónak igazi 
és vá ltozhatatlan  C haracterét. Á llh ata
to s , nyakas és n a p o n k én t megújított tö -  
rekedesei á lta l abban fárad ozik , hogy az 
en ged elm ességn ek  és függésnek minden 
k ötele it fe lo ld o zza  , az  Igazgató halalom*
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m ű erejét meggyengítse azt ollsárolja, 
a’ Népnek szemeiben megalatsonyítsa és 
nékie mindenütt nehézséget és akadályt 
készítsen. Az ő gonosz mestersége abbán 
áll, nem — hogy a’ lélek könnyű meg
hajlásának helyébe a’ visgálatnak értel
mes szabadságát • helyheztetné , hanem 
hogy a’ legbizonyosabb igasságokat is 
kétségesekké tégye, a’ Politikai kérdése
ket,.nem —-hogy valami szabad és hasz
nos Vitatások alá venné, hanem hogy 
hamis szempontból nézesse és Sophismák 
által fejtse meg. A’ Sajtó ekképpen há
borúságot hintett a? legjámborabb el
mékbe , megtántorítolta a’ legerősebb 
meggyőződéseket, és ollyan zavarodást 
szerzett a’ P r i n é i p i u m o  li bán , mélly 
a’ leggonoszabb tzélra szolgálhat. Anar
chiát támasztván a’ tudományos Princí
piumokban Cp. o. kié a’ főhatalom, a’ 
népé e’ vagy a’ Királyé ; ha engedni 
kell valamelyiknek, mellyiknek kell?) 
lítmutató az Anarchiára a’ Statusban.' 
Megjegyzésre m éltó, Sire, hogy a’ Pe-' 
ríodicus Sajtó még tsak legfőbb rendel
tetését is , t. i. a1 k ö z ö  n s ég e s i  t és t ,  
bé nem töltötte. Különös dolog, deigazj 
hogy Frantzia Országban P u b l i c i  t á s  
hintsen, a’ szónak helyes és szoros ér
telmében. A’ mint a’ dolgok most álla
nak, a’ történetek, ha nem puszta költe-^ 
mények, tsak bénnán és utálatosan elte
kerve jutnak több millióm Olvasóknak 
esméretére. Az újságlevelektőlfeltornyo- 
zolt sűrű felhő elrejti az igazságot és 
elmetszi bizonyos tekintetben a’ világos
ságot az Igazgatószék és a’ nép  között. 
A’ Királyok, S ire, Felségednek Elei örö
mest szóllottak jobbágyaikhoz; a’ Sajtó 
nem akarta , hogy Felségednek ezen örö
me lehessen. A’ féktelen zabolátlanság 
még a’ legszentebb alkalmatossággal is, 
valóban nem tisztelte sem a’ Királynak 
nyilván megmondott akaratját, sem a’ 
Thronusról lebotsátott szavakat. A* Ki

rály akaratja félre é rte te tt, balra mai 
gyarázlatolt; Felségednek szavai hívte- 
len Commentariusoknak fagy keserű tsú- 
folódásnak tárgyai voltak. így a’ Királyi 
hatalomnak utóbbi tette, a’ Nyi l a t -  
k ö z t t a t á s  még minekelőlte a’ Válasz
tók előtt esméretessé lenne, már gyanús
sá tétetett vala Hitele. D e, a’ mi több; 
a’ Sajtó a rra  törekedik, hogy a’ Felség- 
just elnyomja, és az Igazgató hatalmat 
magának ragadja. Úgy adván ki magát, 
mint a’ köz Vélekedésnek Organuma, 
a1 Parlamenti Vitatásoknak Vezérlésétma- 
gánakyészi, és tagadhatatlan, hogy azok* 
rá,nem  kevésbbé szomorú mint eldön
tő béfolyással bír. Ez az uralkodás, ki
vált két három esztendők ólta, a’ Köve
tek Kamarájában, valóságos tyrannus- 
kodássá vált.' Tudva van miképpen ül
dözték a’ J o u r n a l o k  ez időszakaszban 
tsúfolódásaikkal és rágalmazásaikkal azo
kat a’ Tagokat, kiknek Votuma előttök 
bizonytalan vagy gyanús volt. A’ Kama
ra tanátskozásainak szabadsága, Sire, 
sokszor, nagyon sokszór elalélt a’ Saj
tónak rettenetes Csapásai alatt. — Az Op- 
p ő s i t i o nak magaviseletét a’ legújabb al
kalmatosságokkal, nem lehet lágyabb ki
fejezésekkel említeni. Minekutánna ők 
magok (az Oppositionalisták) egy a’ Ko- 
rona Praerogativáit megbántó Felírást 
készítettek, azoknak a’ 221 Követeknek, 
kiknek az Ca’ Felírás) munkája volt, 
újonnan való Választását nem átallották 
P r i n c í p i u m n a k  tenni fel. Pedig Fel
séged a’ Felírást mint megsértőt viszsza- 
vetette, és a’ benne kifejezett megtaga
dását az Együtt munkálódásnak közön
ségesen megdorgálta, ’s kinyilatkoztat
ta rendíthetetlen Eltökéllését K o r o n a ja  

.illy nyilván megbántott jussainak vedel- 
mezésére. A’ J o u r n a f o k  arra nemfj' 
gyelmeztek, kötelességeknek tartottak 
a’ sértegetést m egújítani, folytatni és ter- 
hesíteni. Jtélje meg Fged, fenyítetlen



maradjon e’ még tovább is ezen. megtá
madás.—  De hátra vagyon még egy 
talán a’ leggonoszabb — megnevezni 
való kitsapongása a’ Sajtónak. Amaz Ex
peditionak, mellynek ditsősége "Frantzia 
Országnak nemes koronájára olly tiszta 
és maradandó fényt vet, mindjárt első 
idejében hallatlan hevességgel bírálgatta 
a’ 'Sajtó okait, eszközeit, készületeit és 
kinézéseit; érzéketlen lévén a’ Nemzeti 
betsület eránt, nem bánta volna ha zász
lónk egy Barbarusnak dölyfössége által 
megbéllyegezve maradott volna is , hi
deg lévén az emberiségnek nagy Interesz- 
széi irán t, keveset gondolt volna vele, 
ha a’ kegyetlen rabszolgáskodásnak- és 
gyalázatos adózásnak alatta kellett volna 
is Európának maradnia. Még ez nem 
elég. Kötelességének tartotta a’ Sajtó, 
törvényeink szerént bűnös árulással Ké-, 
születeinknek CAlgir ellen), minden tit
kait kihirdetni, erőnknek állapotját, Se
regeinknek ’s hajóinknak számát , a’ 
megnyugvásnak pontjait, a’ szelek vál 
tozandóságának meggyőzésére és a’ ki 
szállásnak végbevitelére fordítandó esz
közöket a’ Külföldnek tudtára adni. JVlin̂  . 
dent.még a’ kiszállásnak helyét is előre 
kihirdették, mintha az ellenségnek bi
zonyosabb védelmére akartak volna esz
közöket szolgáltatni. Sőt, a’ mire nints 
példa egy pallérozott Nemzetnek Kró
nikáiban is, annyira vetemedett a’ Saj-) 
tó ; hogy hamis lármát ütvén a’ ki álla-

• ni való veszedelmekről, bátortalanságot 
akara a’ táborban elterjeszteni , magát 
az Expeditionak Fővezérét gyülölségé-, 
nek tzélul ki tévén , a’ katonákat némi-; 
némüképpen ellene a’ lázzadásra és zászi- 
lóinak elhagyására ösztönözte. Ezt mer
ték tselekedni annak a’ Felekezelnek Or
gánumai , melly magát N e m z e t i n e k  
(National) nevezi!!.. Az Igazgató hala 
lomnak tisztjei ellen, a’ legelsőtől fog 
va a’ legutolsóid , közelebbről vagy tá*

volabbról egy, Nagyban elrendelt és 
példátlan megátalkodással vitt Systema- 
tica D i f f a m a t i o  vagyon intézve. Sen
ki sintséh bátorságban a’ meggyaláz lá
tástól , Fgednek jobbágyai közzül, ha 
Monarjchajától a’ bizodalomnak vagy 
megelégedésnek legkissebb jegyét is ve
szi. *. . .  Hasonló buzgósággal üldözte a’ 
Periodicus Sajtó a’ Vallást és a’ Papokat 
mérges nyilaival. Ki akarja és kifogja 
írtarii a’ Népnek szívéből a’ Vallásos é r
zéseknek utolsó tsíráját is. . . . .

„Ennyi sok, a’ Periodicus Sajtó ál
tal okozott gonoszok ellen a’ Törvény 
és a’ törvényszolgáltatás bizonyos tekin
tetben kész megvallani tehetetlenségét.. . .
A’ törvényes P r o c e d ú r á k  a’ hathatós 
elnyomásra nem valók. Az elnyomás
nak hirtelennek és erősnek kell lenni;' 
A’ törvénykezés lassú, gyenge és semmi 
erejű. .Midőn a’ törvény felemeli kezét,

5 a ’ gonosz már megesett,. és a’ helyett, 
hogy azt jóvá tenné a\ megbüntetés, a’ 
törvényszéki Vitatásoknak botránkóztatp . 
voltát hozzá tészi. A’ törvényszéki üldö
zés elfárad; a’ lázzasztó Sajtó fáradha
tatlan. . . . . . .  Ideje , legnagyobb ideje a’
Sajtó pusztításainak gáfot vetni. Halgas- 
sa meg Fged ama boszszankodásnak és 
irtózásnak már régolta hangzó kiáltását, 

nmelly az Országnak minden pontjaiból 
hallatszik. A’ békés, a’ jámbor emberek, 
a’ rendnek barátai könyörögve emelik 

^kezeiket Felségedhez. Mindnyájan vedel-, 
met kívánnak amaz ínségeknek viszsza- 
térése ellen, mellyektől nékik vagy Aty
ja iknak olly sokat kelle szenvedni....
Tsak egyetlen e g y  eszköz vagyon , melly 
nékiek eleget tészen t. i. a’ C h a r t a  
szabásaihoz való viszsza térés. Ha ho
mályosok is a’ 8- dik tzikkelynek *) sza-

*) Ebben a’ 8-dik tzikkelyben minden Fran- 
tziának jus és szabadság engedtetik s z e -
v , '■; x *
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Vái, világos az értelme. Bizonyos hogy 
a’ C h a r t a  a’ Journaloknak és havi írá 
soknak szabadságát •nem adta. A’ sze
mélyes vélekedések közönségessé tételé
nek jussa, nem foglalja magában egy 
más valaki vélekedéseinek kihirdetése
jussát............. A’ Polgári alkotmány fen-
tartásának jussa és kötelessége elválaszt
hatatlan tulajdona a’ Felségjusnak. Nem 
tarthatja fen léteiét egy Igazgatószék is 
a’ földön , ha jussa nintsen bátorságáról 
gondoskodni. Ez a’ hatalom elsőbb a’ 
törvényeknél; mivel a’ dolgoknak ter
mészetében fekszik. Ezek ollyan Maxi -  
m á k ,  Síre, mellyeket mind az Idő meg
erősít, mind Európának "minden Publi
cistái esmernek. De még nagyobb erős
ség az, mellyet ezen Maximáknak ma
ga a’ C h a r t a  ád. A’ 14-dik tzikkely fel

ruházza Felségedet elégedendő hatalom
mal, nem ugyan arra , hogy az Instítu- 
tiokat megváltoztassa^ de igen is a rra , 
hogy azokat erősítse és rendíthetetlen
né tegye. Ezen legfőbb hatalomnak gya
korlását elhalasztani nem engedik többé 
a’ parantsoló szükségek. Megjelent a’ 
pillantás, hogy ollyan eszközökhöz kell 
folyamodni, mellyek a’ C h a r t á n a k  
lelkében Feküsznek, noha k í v ű i  e s n e k  
«’ törvényeknek rendjén, mellyeknek 
minden segédkútfejei híjjában kimerit- 
tettek.íC — Ezen Előterjesztést mind a’ 
hét Ministerek alá írták; ’s ennek a’ kö;-' 
vetkezése lett a’ Nyomtatási Szabadsá
got f e l f ü g g e s z t ő  Kir. Rendelés.

P á * i s  Jul. 27-kén. A’ Belső Minis-; 
tér Gróf P e y r o n n é  t kiadta Parantso- 
latban , hogy a’ Fő Ispányok , A1 Ispá- 
nyok és Főtitöknokok , kiki a’maga Me
gyéjében, ezennel haza térjenek és tiszt
jeiknek helyéről semmi okból, előre

m é l y  e s  vélekedéseinek szabadon ki>£ün-
ségessé tételére.

kért engedelem nélkül, el ne távozza- 
nak. —■ A’ Politzia Főtisztje Ma n g i n  
Ur kihirdettetle, hogy a’ ki valamelly 
Nyomtatott Újságlevelet vagy Hávi-Irást 
mellyben a’ Szerzőnek és nyomtatónak’ 
igaz neve ’s lakása fel téve nintsen, hur- 
tzol ’s árúi ,  azonnal megfogattatik és 
a’ legközelebbi Tizedbeli Politzia Biztos 
elébe vitettelik. A’ ki valamelly Olvasó 
Kabinétet vagy Kávéházat ’s a’ t. tart, és 
ott a’ Jul. 25 iki Kir. Rendelés ellen (az 
az engedelem nélkül) nyomtatott Jour 
n a l  o k á t  ád olvasni, mint bűnös tör
vénybe idéztetik , és 01vasó-Kabinéfje3 
Kávéháza’s a’ t. bézárattatik.

A’ Q u o t i d i e n n e J u l .  27-kéröl *) 
ezt í r j a : „Tegnap egész nap tökélletes 
tsendesség uralkodott Párisban. Estve ké- 
sötskén történtek némelly próbák a’ze
nebona támasztásra , de azok tsak ha
mar elnyomattattak. Némelly hatalma- 
zatlan J o u r n a l o k  ma reggel megpró
bálták ki adni leveleiket. Ezekben egy 
P r o t e s t a t i o  vagyon az Oppositiona- 
lis Journaloknak számos Kiadóitól és Fe
lelőitől aláírva. A1 J o u r n a l  de s De
b a t s  Kiadói és Felelői níntsenek közöt
te a’ Protestálóknak. Minden rendelések 
megvagynak téve, hogy holnap, szoro
san tellyesittessék a’ Kir. Rendelés. — 
Tegnap sok J o u r n a l o  k panaszra men
tek D e b e l l e y m e  Úrhoz (a’ Párisi tör
vényszéknek Elölülőjéhez) hogy nyom
tatóik nem akarják az Újságot nyomtat
ni. Az Elölülő Ur ezt ítélte: mivel a’ 
Sajtót illető Kir. Rendelés nem a’ szo
kott forma szerént hirdettetett k i, ésmi-

*) A ’ Jul. 2 7 -diki Párisi Journalok közzul 
ide Bétsbe m áig az ez A ug. 5-kéig tsak a 
M o n i t e u r ,  G a z  e t t e  U. n i v e r s e l j  
Q u o t i d i e n n e ,  D r a p e a u  b - I a n c e s  
a’ M e s  3 a g e r  jöttek el ; a’ többiek ki
maradtak.



vei a’ Journaloknál*.-idői kell engedni, 
hogy a’ Kir. Rendelésben 'kiszabott Meg- 
hatalmaztatást megnyerhessék1: tehát a’ 
nyomtatók kötelesek a’ k ö v e t k e z ő  
n a p i  Ujságlevélnek nyomtatását’ elvé
gezni. — A’ C on s 'ti t u t i ó n n e l  és a’ 
J o u r n a l  d e s  D e b  a t:s benyújtották a’ 
Belső Ministerhez a’ kérőlevelet, melly
ben. meghatalmaztátást kérnek. A’ Mes-  
s a g e r  már meg is kapta a’ magáét.C{

- A’ M oh i te i i r  Jul. 27-kéröl, meg
igazít egy nyomtatási hibát az az elölt- 
napi levelében, melly szerént a’ Válasz
tó Colíegiumok a’ Megyékben, Sept. 13- 
dikáraCnem 18-kára) hívattatnak együvé.

A’ G az e 11 e és■' Q.u o t i di  en ne 
magasztalják az új Kir. Rendeléseket. —

T o u l o n  ból a’ Tengeri Minister
hez a1 következő tudósítás jött telegráf 
által:

T o u l o n  Jul. 2 3 -kán estveli. 8 órakor.
„M a r e n g o :: Liüeahajó A lgírból, 

a’ honnét 15-ikben indult, éppen most 
érkezett meg ide t i z e  n ő t  m i l l i ó m  
Frankkal, mellyek közzűl két millióm 
a’ Frantzia Kintstárból való (de a’melly- 
re többé A lgírban szükség nints) , és ti- 

-zenhárom az Algíri Fejedelmi Kintstár
ból. Ez a’ tizenhárom millióm rúd-arany- 
ban és ezüstben, és arany pénzekben 
vagyon.“  —

Marsai B o u r m o n t  Urtól Algír
ból, a’ következő levelek jöttek a’ Mi
nisteri tanáts Elölülőjéhez:

C a s s a u b a  Ju l. 1 0 -kén i830 .
A’ Dey megváltoztatta első szándé

kát a’ helyre nézve, hová menni akar, 
és N á p o 1 y ba kíván vitettetni. Kérését 
tellyesíteni tartozásnak hittem. Ha Ná
polyban Lazarét (veszteglőhely) nem 
lenne, M a h o n b a n  *) fogja a’ Kontu-

mátzot kitölteni. Száz tíz személyek lítaz* 
nak véle, sokan azok közzűl Famíliá

jáh o z  tartoznak; ma mindnyájan hajó
ra ültek. A’ Dey örülni látszik, hogy > 
a’ Crisis, mellynek végződése reája néz
ve gonoszabbnak látszott vala, illy vé
get ért. A1 nötelén török katonaság
nak hajóra ültetése is ma elkezdődött. 
1300-an már a’ hajókon ülnek, mind
egyik közzülök 5 'Spanyol Piastert (10 
ezüst forintnál többet valamivel) kapott. 
Ez a’ summa két hónapnyi ’soldjokkal 
egyenlő; vételekor eleven háládatosságot 
mutattak, minthogy ők roszsz bánásnál 
egyebet nem vártak. Sokan a’ házas tö
rök katonák közzűl nem akarnak az 
A l g í r b a n  való maradásra adott enge- 
delemmel élni, mivel érzik, högy a’ miatt 
a \ gyűlölség miatt, mellyel a’Maurusok 
és ’Sidók. hozzájok viseltetnek, kínos 
helyheztetésbe kell jönniek.-^ Egy M u- 
n i c i p a l i s  Biztosság felállittatott; azok 
között, kikből az áll, igen értelmes em
berek vagynak. Ezek a1 hazájok igazga
tásában nékiek engedett részeltetést öröm
mel veszik. A1 bizodalom napról napra 
nevekedik; a’ piatzok ma bővségesen 
rakva voltak, és az árra holminek lej
jebb szállott. — A’ kikötőbe eleségho- 
zó hajók érkeztek ; a’ tábor ezentúl ezen 
az úton fogja (Sidi Ferrutsból) az ele- 
séget kapni; ámbár á’ szállítás szárazon 
is megeshetnék; egyetlen egy fegyveres 
Arabs sem mutatja magát az Országúta- 
kon. — A’ vérhas most is tart, de nyug
talanító Symptomák nélkül. A’ pihenés
nek javulást kell szerezni a’ katonáknál. 
A’ tábori Egésségre ügyelő tanátsnak 
ajánlására, bor és riskása két annyi adat- 
tatik a’ katonáknak. Vagyon szerentsém 
’sa’t. (aláírás)

Gróf B o u r mo n t .

*) A ’ D ey  Jul. iő-kán már beszállót* M i- (Második levele a’ jövő postán köret 
norkának ezen kikötő helyébe. kezik.)



L e g ú j abJb P á r i s i  T udó  s í t á s ó  k. dességet helyre állítsa. —  Mennyin estek
el és sebesitlettek meg a’ polgárok és 

Tegnap fsak egy Üjságlevél sem jött katonák közül nem tudhatni. — A’ktil- 
Bélsbe Parisból Jul. 28 dikáról. A’Franc- sö Minister palotája ablakai felé kövek 
fourti Journálnák rendkivülvaíó Tolda- hajigáltattak. Mind ennek mind a’ löbii 
lékja Jul. 31-kéről, melly ide Stafétán Ministereknek palotáik előtt számos fegy- 
küldetett, rövid kivonatban ezeket köz- veres erő áll négy ágyúval ’s égő Jka- 
li a’ M e s s a g e r  de  C h am b ér-b ő lJu l. nóttzal.
28-dikáról: „Tegnap ólta ’s ma reggel
is Páris a’ legnyughatatlanítóbb boron- . A’ Király M a r m o n t  Marsallt ne- 
gós setét tekintetett öltözött m agára.— vezte ki a’ Párisi l-sö Katona Osztály 
Minden műhelyek és boltok zárva van- Kommandánsának Jul. 25-dikén. 
nak. Minden rendű mesteremberek és . . .  — " "  ' . ■—' 
polgárok seregenként járják rendre az A’ Párisi Moniteur Universel-ben Jul. 
útszákat ’s példátlan felháborodásokat 29-dibén szóról szóra ez vagyon: 
kiabálással nyilatkoztatják ki. Tegnap P o v i s o r i a i  K o r m á n y s z é k ,  
estve a’ Gárda sereg és a’ lovas politziai A’ Párisban jelenlévő Országos Kö- 
katonák osztályai (Gens d’ armerie) több veteknek öszve kellett gyűlni, hogy a’ 
helyen tüzeltek a’ fellázzadt tsöportok- valóságos veszedelmet, melly a’ szemé- 
ra , nevezetesen, a’ Palais Royal cKirá- lyek és vagyonaik bátorságát fenyegető 
lyi palota) piatzán , a’ Richeliéu lítszán, elhárítsák.
a’Maubert p i a t zonés  Victoires piatzon. Biztosság neveztetett k i , melly min- 

-i-r* A’ fegyvermíveseknek minden bolt- denek javára } — minden rendes Orga- 
jaik betörettek, úgy a’ fűszeres boltok nisatio'megszűnvén — vigyázzon; — 
is j mellyekben kovát és puskaport szók- Tagjai ezen Biztosságnak : A u d r y  de 
tak árulni. Több helyeken a’ puskával P u y r a v e a u ,  Gróf G e r a r  d,  Laf i t -  
hezdett tsatázásokat irtóztatóság voltlát- te Jákob, Gróf L o b a u ,  Ma u g u i n ,  
Hni.:;Az útszák terítve voltak holtakkal és O d i e r ,  P e r r i e r K a s i m i r , de Scho- 
sebesekkel. •—• Tegnap estve az útszákat n e n .
megvilágosító minden lámpások öszve- L a  fa y e t t e  Gener. a’ Nemzeti Gár- 
törettek. A’ nép minden theátromokat dának Fő Kommendánsa. 
bezáratott. A’ Gens d’ armerie; őrházai- A’ Nemzeti Gárda Párisnak minden 
kát körülfogták, és fel gyújtogatták, ne- -pontjait v. helyeit elfoglalta, 
vezetesen a’ Börse előtt lévő piatzon. - Strassburgba ezt írta a’ General-Po5' 
Ma reggel a’ lázzadások mégszámosab- ta Directiója a’ Courrier du Bas-Rhin 
bak és diihösködőbbek. Leszaggatnak Redactiójához, a’ mit az ki is adott. jjPa‘ 
vagy öszverontanak minden királyi tzí- ris Jul. 29. estveli 6 órakor, 
mereket, mint p. o. a’ Jegyzők lakásaik- „Itt van a’ mai Moniteur. Ebből lát' 
ró l, ’s a’ kir. priv. kereskedők ’s fábri-, hatja az Ú r, miben legyen Páris állapot*, 
kák boltjaikról. A’ rendes katonaság né- ja. Teljesíti az Úr az ideigvaló Kormány- 
melly helyekre kiállíttatott, de az nieg- szék kívánságát, ha Ú jsá g lev elét tüstént 
se mptiszan, és nem is bántják őket. Úgy-? kiadja.—: A’ tartománynak egyesítni kell 
látszik hogy a’̂ nép .magára hagyatott, magát J á r is sa l ,  hogy F r a n t z i a  Országot
INém tudjuk minő eszközöket fog a’ tiszt- meg szabadítsa. Van szerentsém ’s.a’t. 
•viselő - felsöség elővenni, hogy a’ ts e n - , C h a r d é l  Orsz. Követ-



a g y J5 r  i t  a n n t a.
I A’ Déli Amerikával és Mexikóval 

kereskedő Londoni nagy kereskedők je
lentik vala a’ Külső Minislernek egy le
vélben , hogy ők felette megháborodtak 
annak h írére , hogy Spanyol Ország új
ra haddal készül Mexikót megtámadni. 
Gróf A b e r d e e n  erre , Jul. 14 kén költ 
hivatalos levél által azt feleli, hogy a’ 
Britanniái Minislerium jól tudja, hogy • 
Spanyol -Ország C u b á b a  hajókat és 
fegyveres Seregeket küldött a’ minap,' 
az alatt a’ szín alatt, hogy a’ Cubai Őri
zetet akarja erősíteni ; a’ mi azon gya
nút illeti, hogy ezen Seregeknek kül
dése más tzélra való volna, arra nézve 
méltó megjegyezni, hogy az Igazgató
szék semmi hivatalos tudósítást nem vett, 
a’ mi a’ Madridi Kabinétnak Mexikóra 
való új törekedését bizonyítná. Egyéb* 
aránt midőn tavaly Spanyol Ország Me
xikót megtámadta, Spanyol Minister B o- 
s a n q u e t t  Ú r, a’ Madridban lévő An
glus Követségnek kinyilatkoztatta, hogy 
a’ Spanyol Expeditio Vezérjének nyíl- 
vánságos parantsolatban meghagyattatott, 
hogy a’ Mexikóban lévő Britanniái job
bágyoknak személyét és sajátját védelme 
és oltalma alá végye, azt előre kikötvén, 
hogy azok tsupán a’ kereskedést űzik és 
a’ politikai dolgokba nem avatkoznak. 
Ajánlja azért á’ Ministerium a’ Keres
kedőknek, hogy a1 Mexikó és Spanyol 
Ország között fetforgó perbe magokat 
ne avassák.

A’ T i m e s ,  és vele eg y ü tt több 
Londoni J o u r n a l o k ,  n e m  látják mi, 
tá ra  következnék Angliának abból, ha;' 
Algír örökösen Frantzia Országé marad!; 
is. A’ T i m e s  egyszersmind a z t  vallja, 
a’ Párisi liberális Űjságle^eléknek— mel
lyek Angliának irígykedését kezdik ya- 
la emlegetni — hogy Anglia az Algíri 
tengeri tolvajon vett győzedelmeiken 
a’ Frantziáknak, elevenen és szívéből 
örtend.

Egy G á r U i a g e n a i  levél Jun. 6- 
dikáróí azt írja , hogy minekutánna B o- 
l i v á r  a’ fó hatalomnak viseléséről vég
képpen le mondott, elvonta magát a’ vá
ros mellett eső privát házába, a’ hol né
ki a’ sok külömböző Tisztviselők, Tisz
tiszékeknek küldöttjei is minden tekin
tetes Polgárok udvarlására mentek, há- 
ládatosságjokát és tiszteleteket jelenteni. 
A’ városi Őrizetnek tisztjei is , Generá
lis, U r dán e t aUr tól  vezettetve, kimen
tek udvarlására, és midőn B o l i v á r  
tölök butsút venne, és az utolsó I s t e n  
h o z  z á t o k i szavait mondaná, a’ nagy 
megilletödés miatt könnybe lábbadtak 
szemei —' elfogódott szíve mindnyájok
nak,  és könnyezve váltak el. A’ Válasz
tás után való napon, elment B o l i v á r  
az új Elölülő helyét tartó Vice Elölülő
nek Generális Ga i c e d ó n a k  udvarlásá
ra ,  tiszteletét és engedelmességét bizo
nyítani. Meglátogatta az idegen Köve
teket is. íAzon 4 napok alatt, míg Bo* 
livár (Máj. 4-kétől 9-ikig) ott mulatott 
Bogotában , minden rendű ’s rangú Pol
gároktól ollyan bizonyságait vette a’ tisz- 
teletnek és ragaszkodásnak, mellyek sok
kal n a g y o b b  betsiiletére váltak, mint még 
mikor a’ főhatalomnak birtokában volt.

M a g y a r  O r s z á g .

A r a n y o s  M a r ó  t h ,  Jul. 27-kén. 
A’ tegnapi napon Ns Bars Vármegyének 
közönséges Gyűlése tartatott itten Mgs 
Buzini Gróf K e g l e v i o h  János szere

jtett Fő Ispányunk elölűlése alatt, melly
ben a’ holnapi napon tartandó Szék újí
tásra , ’s a’ jövő Ország Gyűlésre kine
vezendő Követek választásai eránt előle- 
ges készületek létettek, és a’ Bars Vár
megyében lakó vagy itt birtokos Neme
sek lajstroma felolvastatott ’s megvizsgal-
tátás után helyben hagyatott. Ezután fel



olvastatott, és háláadó tisztelettel fogad
tatott az Ország Nádor-Ispánya Ő Ts.K. 
Fö Hertzegségének hivatalos két Fels. 
írása; mellyek közzül az elsőben jelen
tetilt; hogy Ő Ts. K. Felsége azort Plá- 
numot, mellyet a’ felállítandó Magyar 
Tudósok Akadémiája felöl több tudós Ma
gyar Hazafiak dolgoztak k i, V áz Ország 
Ö Felsége eleibe terjesztett, kegyelme
sen helyben hagyni méltóztatott; a’ má
sik írás a’ Pesten felállítandó Ludoviceum 
épülésének jó előmeneteléről tészen em- 

' lítést. Végre a’ Mgs Fö Ispány Úr több 
érdemes és jeles Hazafiakat Bars Várme
gyében Tábla Bírákká nevezett ki. Ezek 
között azért említjük meg itt név sze
rén^ Ponóri T h e w r e w k  Jó’sef Ma
gyar és Erdély országi Ügy védő Urat, 
mint az esmeretes M a g y  a r í a n t h e o n -  
nak és M. Galleriának . ’s a-1. kiadóját; 
mivel a’ tisztelt Ú r , midőn ez úttal il- ' 
lyen megtiszteltetését egy tsínos Beszéd
ben háláadóan megköszöné, kettős haza
fiúi ígéretet tett a’ Ts. Ns. Státusok és 
Rendek előtt, ú. m. hogy a’ Mgs Gróf 
Fő Ispány Úí- képét Bétsben valamelyik

jó mívész által lefesteti, hogy azzal a’ 
Ns Vármegyének, a’ Gyülésttartó Szála 
felékesítésére, kedveskedhessék : másod
szo r, hogy a’ Magyar Nyelvnek annál 
hamarább lehető terjesztésére nézve ezen 
Ns. M egyében, ki fogja T . T h e w r e w k  
Úr azon Deák Magyar Lexiconát adni, 
mellyen Erdélyben és Magyar Ország, 
bán 15 esztendeig szünet nélkül dolgo
zott, és a’ mellyet a’ múlt Ország Gyű
lésén sok ahoz értő Nyelvtudósok meg
vizsgáltak és jobbítottak; — ezen tzím 
alatt: P o l i t i c o  J u r i d i c u m  Glos- 
s a r i u m .  -— A’ Ts. Ns. Vármegye Pien- 
dei mind a’ két ajánlást örömmel elfo
gadták.

A’ pénz folyamat Augustus’ 5-dikén;
közép árr:

A’Státus’ 5p.CentesObligátzióji 997/8
Az 1820-béli sorsosok,: ------
Az 1821-béli hasonlók, 1507/8
Bétsvárosa 2  1/2 p. Centes Bankó Obli 

gátzióji, 63 fór. keltek, mind Conv. 
A’Bank-Aktziák keltek 1297 4/5 for.ton, 

Conv. Pénzben.

J e 1 e n t é s é k;

I. Teljes tisztelettel jelenti minden, M gs Tektes M agyar Uraságoknak az alohrti 
ho^y nála minden féle Magyar és Német .Köntösök készíttetnek , kívánság fiS 1 *
lenaő áron. Erre nézve rendelést lehet tenni a’ be lső  Városban, a’ ;B r a n  
3  tsillag n e v ű  boltban , a’ hói külömbféle kés/.i’ lfliű K í S h i - ; í * f i

szerént.és il-

3 tsillag nevű  b 'oltban ,7 ' h ó i ’k ü lö m b ^ e ‘k ^ 7,T I ^ F í" a^ 5~ f a -'ű  r a « ‘l8 t a  f.fo n .' a’ 
leh.t ülni »' leírás raerént. — Egyébaránt »’ sí.bólt ( r t t j f  ,m‘P

rózsánál Nr, ,,, «

- B á n y a i  D e  in e t e  r.

á ' fö  útszán

, . K * r d o i (András  Bétsi M agyar GoiAbkötő igen  illendő áron k é s z í t  minden
fele sin orok at, sujtasokat, rojtokat, éá, bojtokat aran yb ól, e z ü s tb ő l, t e v e s z ő r b ő l  ’s a t, 
mind katonai;,, mind polgári köntösökre. Ajánlja, alázatosan kész szolgá|latját, a ÍVlélt. és 
Ttts M agyar Úri Kendnek. —  B o l t j a  van, a! ie lső : károsban a’ B r  a n  d,s t a 11 o n N r o /68,8. 
a Ts. K. L otteria Boltban. JUakás^a’ M a r i >  hi,ÍJ^en Nro 1,9 ‘a’ f§ uttzán. ' ;

Siserkesztető e's K iadó  M  á r t  o n  J q ’s e f , P ro fesso r. (U n te re B a c k e r -S tra s s e N ro  742.)

Kjomtató : Nemes Haykut Antak (Oiere Bácker-Strasse IVro 755.) i í


